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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2017/458 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Marzu 2017

li jemenda r-Regolament (UE) 2016/399 dwar it-tishih tal-verifiki fuq il-fruntieri esterni ma’ bazijiet
ta’ data rilevanti

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-punt (b) tal-Artikolu 77(2)
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

1)

—

It-twettiq ta’ verifiki fuq il-fruntieri esterni ghadu wahda mis-salvagwardji ewlenin taz-zona minghajr kontrolli fuq il-
fruntieri interni u jikkontribwixxi b'mod sinifikanti biex tigi garantita s-sigurta fit-tul tal-Unjoni u ¢-¢ittadini taghha.
Tali verifiki jsiru fl-interess tal-Istati Membri kollha. Wiehed mill-ghanijiet ta’ tali verifiki huwa li jimpedixxu
kwalunkwe theddida ghas-sigurta interna u l-politika pubblika tal-Istati Membri, irrispettivament mill-origini ta’ tali
theddida, inkluz fejn tali theddida tirrizulta minn cittadini tal-Unjoni.

Bhalissal-verifiki minimi bbazati fuq verifika rapida u semplici tal-validita tad-dokument tal-ivvjaggar sabiex
tinqasam il-fruntiera huma r-regola ghal persuni li jgawdu mid-dritt tal-moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni. II-
fenomenu ta’ gellieda terroristici barranin, li hafna minnhom huma ¢ittadini tal-Unjoni, juri I-htiega li jigu rinforzati
l-verifiki fuq il-fruntieri esterni fir-rigward ta’ persuni li jgawdu mid-dritt tal-moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni.

Jenhtieg ghalhekk li d-dokumenti tal-ivvjaggar ta’ persuni li ghandhom id-dritt ghal moviment liberu taht il-ligi tal-
Unjoni jkunu vverifikati sistematikament, mad-dhul fit-territorju tal-Istati Membri u mal-hrug minnu, ma’ bazijiet ta’
data rilevanti ghal dokumenti tal-ivvjaggar misruga, mizapproprijati, mitlufa u invalidati sabiex ikun zgurat li tali
persuni ma jahbux l-identita vera taghhom.

L-Istati Membri huma obbligati li jivverifikaw sistematikament i¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi mal-bazijiet ta’ data
rilevanti kollha mad-dhul. Jenhtieg li jkun Zgurat li tali verifiki jitwettqu wkoll b'mod sistematiku mal-hrug.

Jenhtieg li I-gwardji tal-fruntieri ukoll jivverifikaw b’'mod sistematiku persuni li jgawdu mid-dritt tal-moviment liberu
skont il-ligi tal-Unjoni mas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen (SIS) u bazijiet ta’ data rilevanti ohra tal-Unjoni.
Dan jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghall-konsultazzjoni ta’ bazijiet ta’ data nazzjonali u tal-Interpol.

Ghal dak I-ghan, jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li l-gwardji tal-fruntiera taghhom ikollhom access fpunti ta’
gsim tal-fruntiera esterna ghall-bazijiet ta’ data rilevanti nazzjonali u tal-Unjoni, inkluzi s-SIS u l-bazi ta’ data tal-
Interpol dwar id-Dokumenti tal-Ivvjaggar Misruqa u Mitlufa (“SLTD”, Stolen and Lost Travel Documents) sabiex tigi
zgurata l-implimentazzjoni shiha ta’ dan ir-Regolament.

1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ Frar 2017 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill
tas-7 ta’ Marzu 2017.
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(7)  Jenhtieg li tali verifiki sistematici jitwettqu fkonformita shiha mal-ligi rilevanti tal-Unjoni, inkluza I-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (“il-Karta”), fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/399
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u jenhtieg li jirrispettaw bis-shih id-dinjita tal-bniedem, fkonformita mal-
Artikolu 7 ta’ dak ir-Regolament.

(8)  Fkonformita mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) 2016/399, jenhtieg li -Istati Membri jhaddmu persunal u rizorsi
adatti u fnumri suffi¢jenti biex jitwettqu verifiki sistematici biex jigi evitat li tali verifiki joholqu hinijiet ta’ stennija
sproporzjonati u jostakolaw il-fluss tat-traffiku fil-fruntieri esterni.

(9)  L-obbligu tat-twettiq ta’ verifiki sistemati¢i mad-dhul u mal-hrug japplika ghall-fruntieri esterni tal-Istati Membri.
Dan japplika wkoll, kemm mad-dhul kif ukoll mal-hrug, ghall-fruntieri interni tal-Istati Membri li ghalihom il-
verifika, fkonformita mal-proceduri ta’ evalwazzjoni ta’ Schengen applikabbli, diga tlestiet b'success, izda li
ghalihom ghadha ma ttehditx id-decizjoni dwar it-tnehhija tal-kontrolli fuq il-fruntieri interni taghhom skont id-
dispozizzjonijiet rilevanti tal-Atti ta’ Adezjoni rilevanti. Sabiex jigi evitat li persuni li ghandhom id-dritt ghal
moviment liberu taht il-ligi tal-Unjoni jkunu soggetti ghal dawk il-verifiki darbtejn meta jagsmu I-fruntieri interni ta’
dawk I-Istati Membri fuq l-art, jenhtieg li jkun possibbli li mal-hrug huma jkunu soggetti ghal dawk il-verifiki fuq
bazi mhux sistematika, abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskju.

(10)  L-izviluppi teknologici ghamlu possibbli, fil-principju, i jigu kkonsultati bazijiet ta’ data rilevanti b’'mod li jkollu
effett limitat fuq it-tul ta’ hin tal-qsim tal-fruntiera, peress li l-verifiki kemm ghad-dokumenti kif ukoll ghall-persuni
jistghu jitwettqu b’'mod parallel. Il-punti ta’ kontroll awtomatici fuq il-fruntieri jistghu jkunu rilevanti fdak il-kuntest.
L-uzu ta’ data dwar il-passiggieri ricevuta fkonformita mad-Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE (), jew fkonformita
ma’ ligi ohra tal-Unjoni jew ma’ ligi nazzjonali, jista’ jikkontribwixxi wkoll ghat-thaffif tal-process tat-twettiq tal-
verifiki mehtiega waqt il-process tal-qsim tal-fruntieri. Huwa ghalhekk possibbli li jissahhu I-verifiki fuq il-fruntieri
esterni, minghajr effett negattiv sproporzjonat fuq persuni li jivvjaggaw b’rieda tajba, biex jigu identifikati ahjar dawk
il-persuni li ghandhom l-intenzjoni li jahbu l-identita vera taghhom jew li huma soggetti ghal xi allert rilevanti ghal
ragunijiet ta’ sigurta jew ghall-arrest. Jenhtieg li jsiru verifiki sistematici fuq il-fruntieri esterni kollha.

(11)  Madankollu, fejn it-twettiq ta’ verifiki sistematici fuq il-fruntieri ma’ bazijiet ta’ data jkollu impatt sproporzjonat fuq
il-fluss tat-traffiku fil-fruntiera, jenhtieg li l-Istati Membri jithallew ma jwettqux dawk il-verifiki sistematici jekk,
abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskji, jigi determinat li tali laxkar ma jwassalx ghal riskju tas-sigurta. Jenhtieg li tali
valutazzjoni tar-riskji tkun trasmessa lill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta (‘l-Agenzija”)
stabbilita bir-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), u tkun is-suggett ta’ rappurtar
regolari kemm lill-Kummissjoni kif ukoll lill-Agenzija. Jenhtieg, madankollu, li I-possibbilta li ma jitwettqux dawk il-
verifiki sistematici tapplika biss ghal perijodu transizzjonali limitat fir-rigward tal-fruntieri tal-ajru. Fil-punti ta’ gsim
tal-fruntiera fejn ma jitwettqux dawk il-verifiki sistematici, jenhtieg li l-identita ta’ persuni li jgawdu mid-dritt tal-
moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni tigi stabbilita abbazi tal-produzzjoni jew il-prezentazzjoni ta’ dokument tal-
ivvjaggar awtentiku li jkun validu ghall-gsim tal-fruntiera. Ghal dak il-fini, jenhtieg li dawk il-persuni jkunu soggetti
ghal verifika rapida u semplici tal-validita tad-dokument tal-ivvjaggar ghall-qsim tal-fruntiera, u tal-prezenza ta’
sinjali ta’ falsifikazzjoni jew kontraffazzjoni jew le, fejn adatt bl-uzu ta’ apparat tekniku, u, fil-kazijiet fejn ikun hemm
dubji dwar id-dokument tal-ivvjaggar jew fejn ikun hemm indikazzjonijiet li tali persuna tista’ tirrapprezenta
theddida ghall-politika pubblika, is-sigurta interna, is-sahha pubblika jew ir-relazzjonijiet internazzjonali tal-Istati
Membri, jenhtieg li l-gwardja tal-fruntiera tikkonsulta I-bazijiet ta’ data rilevanti kollha fkonformita ma’ dan ir-
Regolament.

(12)  Fejn Stat Membru jkollu l-intenzjoni li jwettaq verifiki mal-bazijiet ta’ data rilevanti fuq bazi mmirata dwar persuni li
jgawdu mid-dritt ta’ moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni, jenhtieg li huwa jinnotifika lill-Istati Membri l-ohra, I-
Agenzija u l-Kummissjoni minghajr dewmien. Jenhtieg li I-Kummissjoni tizviluppa procedura ghal tali notifika,
fkooperazzjoni mal-Istati Membri, fkonformita mal-Manwal Prattiku ghall-Ghassiesa tal-Fruntieri (Manwal ta’
Schengen).

() Ir-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodiéi tal-Unjoni dwar ir-regoli li
jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera (Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 77, 23.3.2016, p. 1).

()  Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE tad-29 ta” April 2004 dwar l-obbligu ta’ trasportaturi li jikkkomunikaw data dwar il-passiggieri
(GU L 261, 6.8.2004, p. 24).

()  Ir-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2016 dwar il-Gwardja Ewropea tal-
Fruntiera u tal-Kosta u li jemenda r-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 863/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/
267KE (GU L 251, 16.9.2016, p. 1).
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(13)

(15)

(16)

(19)

(20)

(21)

Permezz tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2252/2004 ('), -Unjoni introduciet I-identifikaturi bijometrici tax-
xbieha tal-wic¢ u l-marki tas-swaba’ bhala karatteristika ta’ sigurta fil-passaporti u d-dokumenti tal-ivvjaggar
mahrugin mill-Istati Membri. Dawk il-karatteristici ta’ sigurta gew introdotti sabiex jaghmlu l-passaporti u d-
dokumenti tal-ivvjaggar aktar sikuri u sabiex jistabbilixxu rabta affidabbli bejn id-detentur u l-passaport jew id-
dokument tal-ivvjaggar. Jenhtieg ghalhekk li I-Istati Membri jivverifikaw tal-anqas wiehed minn dawk l-identifikaturi
bijometrici fkaz ta’ dubju dwar l-awtenticita tad-dokument tal-ivvjaggar ghall-gsim tal-fruntiera jew dwar l-identita
tad-detentur tieghu. Jenhtieg li l-istess approc¢ japplika ghal verifiki ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz, fejn possibbli.

Sabiex jigu ffacilitati l-verifiki sistemati¢i ma’ bazijiet ta’ data, jenhtieg li I-Istati Membri jnehhu gradwalment id-
dokumenti tal-ivjaggar li ma jkollhomx partijiet li jingraw minn magna.

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%).

Jenhtieg li I-Istati Membri, fl-interess taghhom stess u fl-interess tal-Istati Membri l-ohra, idahhlu d-data fil-bazijiet ta’
data tal-Unjoni. Jenhtieg li huma jizguraw ukoll li d-data tkun preciza u aggornata u tkun inkisbet u ddahhlet
legalment.

Ladarba l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri t-tishih tal-verifiki fuq il-fruntieri esterni ma’ bazijiet ta’ data b’rispons
partikolarment ghaz-zieda fit-theddid mit-terrorizmu, jikkoncerna wahda mis-salvagwardji taz-zona minghajr
kontrolli fuq il-fruntieri interni u, ghaldagstant, il-funzjonament tajjeb taz-zona Schengen, huwa ma jistax jinkiseb
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri b’'mod individwali, izda pjuttost jista’ jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni. L-Unjoni
tista’ ghalhekk tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta” proporzjonalita kif stabbilit £dak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma
jmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jinkiseb dak 1-ghan.

Skont l-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tiehu sehem fl-
adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih u lanqas mhi soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Peress li
dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta” Schengen, id-Danimarka, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll,
tiddeciedi, fi zmien sitt xhur wara li [-Kunsill ikun iddecieda dwar dan ir-Regolament, jekk hix ser timplimentah fil-
ligi nazzjonali taghha.

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fih ir-Renju Unit ma
jippartecipax, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (*); ir-Renju Unit ghalhekk mhuwiex qed jiechu sehem fl-
adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhuwiex marbut bih u jew soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fih I-Irlanda ma
tippartecipax, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (*); ghaldagstant I-Irlanda mhijiex qed tichu sehem fl-
adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (°) li jaqghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE (°).

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 22522004 tat-13 ta’ Dicembru 2004 dwar l-istandards ghall-karatteristici ta’ sigurta u ghall-
bijometri¢i fpassaporti u dokumenti tal-ivvjaggar mahruga mill-Istati Membri (GU L 385, 29.12.2004, p. 1).

Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet ta¢-¢ittadini tal-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE)
Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/
365/KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).

IdDecizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta” Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi whud mid-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

GU L 176, 10.7.1999, p. 36.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-zvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).
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(22)  Fir-rigward tal-Izvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-
sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (') li jaqghu fl-
ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punt A, tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni
tal-Kunsill 2008/146/KE ().

(23)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fis-sens tal-Protokoll bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u l-Prin¢ipalita tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principalita tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u |-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoéjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, I-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (°) li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt A, tad-
Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (%).

(24)  Sa fejn jirrigwarda l-uzu tas-SIS, dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, jew inkella
huwa relatat mieghu, fis-sens tal-Artikolu 3(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2003, I-Artikolu 4(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-
2005 u l-Artikolu 4(2) tal-Att ta’ Adezjoni tal-2011, rispettivament. Jenhtieg li r-rizultati tal-mistogsijiet fis-SIS ikunu
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 1(4) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/365/UE ().

(25)  Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti, partikolarment, mill-Karta.

(26)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) 2016/399 jigi emendat kif mehtieg,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2016/399 huwa emendat kif gej:

(1) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. Mad-dhul u mal-hrug, persuni li ghandhom id-dritt ta’ moviment liberu taht il-ligi tal-Unjoni ghandhom ikunu
suggetti ghall-verifiki li gejjin:

(a) il-verifika tal-identita u n-nazzjonalita tal-persuna u tal-awtenticita u l-validita tad-dokument tal-ivvjaggar ghall-
gsim tal-fruntiera, inkluz billi jkunu kkonsultati 1-bazijiet ta’ data rilevanti, b’'mod partikolari:

(1) is-SIS;
(2) il-bazi tad-data tal-Interpol dwar Dokumenti tal-Ivvjaggar Misruqa u Mitlufa (SLTD’);

(3) il-bazijiet ta’ data nazzjonali li fihom informazzjoni dwar dokumenti tal-ivvjaggar misruqa, mizapproprijati,
mitlufa u invalidati.

Ghall-passaporti u d-dokumenti tal-ivvjaggar li fihom mezz ta’ hazna kif imsemmi fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2252/2004 (*), ghandha tkun ivverifikata l-awtenticita tad-data fic-cippa.

') GUL 53,27.22008, p. 52.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-

Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-

implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

¢) GUL 160, 18.6.2011, p. 21.

(%  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u l-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u |-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-
verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p- 19).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2010/365/UE tad-29 ta’ Gunju 2010 dwar l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen

relatati mas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen fir-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija (GU L 166, 1.7.2010, p. 17).

—_—
.



18.3.2017

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 74/5

(b) il-verifika li persuna li tgawdi d-dritt ta’ moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni mhijiex meqjusa bhala theddida
ghall-politika pubblika, is-sigurta interna, is-sahha pubblika jew ir-relazzjonijiet internazzjonali ta’ kwalunkwe
wiehed mill-Istati Membri, inkluz billi jigu kkonsultati s-SIS u bazijiet ta’ data rilevanti ohra tal-Unjoni. Dan huwa
minghajr pregudizzju ghall-konsultazzjoni ta’ bazijiet ta’ data nazzjonali u tal-Interpol.

Fejn ikun hemm dubji dwar l-awtenticita tad-dokument tal-ivvjaggar jew l-identita tad-detentur tieghu, ghandu jigi
vverifikat mill-angas wiched mill-identifikaturi bijometrici integrati fil-passaporti u fid-dokumenti tal-ivvjaggar
mahruga skont ir-Regolament (KE) Nru 2252/2004. Fejn possibbli, tali verifika ghandha titwettaq ukoll fir-rigward
ta’ dokumenti tal-ivvjaggar li mhumiex koperti minn dak ir-Regolament.

2a.  Fejn il-verifiki mal-bazijiet ta’ data msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2 ikollhom impatt sproporzjonat fuq
il-fluss tat-traffiku, Stat Membru jista’ jiddeciedi li jwettaq dawk il-konsultazzjonijiet fuq bazi mmirata fpunti ta’ qsim
tal-fruntiera specifikati, wara valutazzjoni tar-riskji marbuta mal-politika pubblika, is-sigurta interna, is-sahha pubblika
jew ir-relazzjonijiet internazzjonali ta’ kwalunkwe wiehed mill-Istati Membri.

L-ambitu u t-tul tat-tnaqqis temporanju tal-verifiki mmirati mal-bazijiet ta’ data ma ghandhomx jeccedu dak li huwa
strettament necessarju u ghandhom ikunu definiti fkonformita ma’ valutazzjoni tar-riskju mwettqa mill-Istat Membru
kkoncernat. Il-valutazzjoni tar-riskju ghandha tghid xi jkunu r-ragunijiet ghat-tnaqgis temporanju tal-verifiki mmirati
mal-bazijiet ta’ data, tichu kont, fost l-ohrajn, tal-impatt sproporzjonat fuq il-fluss tat-traftiku u tipprovdi statistika dwar
passiggieri u incidenti relatati ma’ reati transfruntieri. Hija ghandha tkun aggornata b'mod regolari.

Persuni li, fil-princ¢ipju, mhumiex soggetti ghal verifikii mmirati mal-bazijiet ta’ data, ghandhom, bhala minimu, jkunu
soggetti ghal verifika bil-hsieb li tigi stabbilita l-identita taghhom abbazi tal-produzzjoni jew il-prezentazzjoni ta’
dokumenti tal-ivvjaggar. Tali verifika ghandha tikkonsisti minn verifika rapida u semplici tal-validita tad-dokument tal-
ivvjaggar ghall-qsim tal-fruntiera, u tal-prezenza ta’ sinjali ta’ falsifikazzjoni jew kontraffazzjoni jew le, fejn adatt bl-uzu
ta’ apparat tekniku, u, fil-kazijiet fejn ikun hemm dubji dwar id-dokument tal-ivvjaggar jew fejn ikun hemm
indikazzjonijiet li tali persuna tista’ tirrapprezenta theddida ghall-politika pubblika, is-sigurta interna, is-sahha pubblika
jew ir-relazzjonijiet internazzjonali tal-Istati Membri, il-gwardja tal-fruntiera ghandha tikkonsulta l-bazijiet ta’ data
msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2.

L-Istat Membru kkoncernat ghandu jittrasmetti l-valutazzjoni tar-riskju tieghu u l-aggornamenti taghha lill-Agenzija
Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta (1-Agenzija’), stabbilita mir-Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (**), minghajr dewmien u ghandu jirrapporta kull sitt xhur lill-Kummissjoni u lill-Agenzija dwar
l-applikazzjoni tal-verifiki mal-bazijiet ta’ data mwettqa fuq bazi mmirata. L-Istat Membru kkoncernat jista’ jiddeciedi li
jikklassifika 1-valutazzjoni tar-riskju jew partijiet minnha.

2b.  Fejn Stat Membru jkollu l-intenzjoni li jwettaq verifiki mmirati mal-bazijiet ta’ data skont il-paragrafu 2a, huwa
ghandu jinnotifika lill-Istati Membri l-ohra, lill-Agenzija u lill-Kummissjoni b’dan minghajr dewmien. L-Istat Membru
kkoncernat jista’ jiddeciedi li jikklassifika n-notifika jew partijiet minnha.

Fejn I-Istati Membri, 1-Agenzija jew il-Kummissjoni jkollhom thassib dwar l-intenzjoni ta’ twettiq ta’ verifiki mmirati
mal-bazijiet ta’ data, huma ghandhom jinnotifikaw lill-Istat Membru inkwistjoni dwar dak it-thassib minghajr dewmien.
L-Istat Membru inkwistjoni ghandu jiehu kont ta’ dak it-thassib.

2c.  1-Kummissjoni ghandha, sat-8 ta’ April 2019, tibghat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill evalwazzjoni tal-
implimentazzjoni u l-konsegwenzi tal-paragrafu 2.

2d.  Fir-rigward tal-fruntieri tal-ajru, il-paragrafi 2a u 2b ghandhom japplikaw ghal perijodu transizzjonali massimu
ta’ sitt xhur mis-7 ta’ April 2017.

Fkazijiet eccezzjonal, fejn, fajruport partikolari, ikun hemm diffikultajiet infrastrutturali specifici li jehtiegu perjodu ta’
zmien itwal biex isiru l-adattamenti biex jippermettu t-twettiq ta’ verifiki sistematici mal-bazijiet ta’ data minghajr ma
dan ikollu impatt sproporzjonat fuq il-fluss tat-traffiku, il-perjodu transizzjonali ta’ sitt xhur imsemmi fl-ewwel
subparagrafu jista’ jigi estiz ghal dak l-ajruport partikolari b'massimu ta’ 18-il xahar fkonformita mal-procedura
specifikata fit-tielet subparagrafu.

Ghal dak l-ghan, I-Istat Membru ghandu, sa mhux aktar tard minn tliet xhur qabel l-iskadenza tal-perjodu transizzjonali
msemmi fl-ewwel subparagrafu, jinnotifika lill-Kummissjoni, lill-Agenzija u lill-Istati Membri l-ohra dwar id-
diffikultajiet infrastrutturali specifici fl-ajruport ikkoncernat, il-mizuri previsti biex jirrimedjawhom u I-perjodu ta’
zmien mehtieg ghall-implimentazzjoni taghhom.

Fejn jezistu diffikultajiet infrastrutturali specifici li jehtiegu perjodu itwal ghal adattamenti, il-Kummissjoni, fi Zmien
xahar mir-ricezzjoni tan-notifika msemmija fit-tielet subparagrafu u wara konsultazzjoni mal-Agenzija, ghandha
tawtorizza lill-Istat Membru kkoncernat biex itawwal il-perjodu transizzjonali ghall-ajruport ikkoncernat u, fejn
rilevanti, ghandha tistabbilixxi t-tul ta’ tali estensjoni.
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2e.  Il-verifiki mal-bazijiet ta’ data msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2 jistghu jitwettqu minn gabel abbazi ta’
data dwar il-passiggieri ricevuta fkonformita mad-Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE (***) jew fkonformita ma’ ligi ohra
tal-Unjoni jew ma’ ligi nazzjonali.

Fejn dawk il-verifiki jitwettqu minn gabel abbazi ta’ tali data dwar il-passiggieri, id-data ricevuta minn qabel ghandha
tigi vverifikata fil-punt tal-gsim tal-fruntiera mad-data fid-dokument tal-ivvjaggar. L-identita u n-nazzjonalita tal-
persuna kkoncernata, kif ukoll l-awtentic¢ita u l-validita tad-dokument tal-ivvjaggar ghall-qsim tal-fruntiera, ghandhom
jigu vverifikati wkoll.

2f.  B'deroga mill-paragrafu 2, persuni li ghandhom id-dritt ghal moviment liberu taht il-ligi tal-Unjoni u li jagsmu I-
fruntieri interni fuq l-art tal-Istati Membri li ghalihom il-verifika, fkonformita mal-proceduri tal-evalwazzjoni ta’
Schengen applikabbli, diga tlestiet b’success, izda li ghalihom ghadha ma ttehditx id-decizjoni dwar it-tnehhija tal-
kontrolli fuq il-fruntieri interni taghhom skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Atti ta’ Adezjoni rilevanti, jistghu jkunu
soggetti ghall-verifiki mal-hrug imsemmija fil-paragrafu 2 biss fuq bazi mhux sistematika, abbazi ta’ valutazzjoni tar-
riskju.

(*)  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2252/2004 tat-13 ta’ Dicembru 2004 dwar l-istandards ghall-karatteristici ta’ sigurta u ghall-
bijometri¢i fpassaporti u dokumenti tal-ivvjaggar mahruga mill-Istati Membri (GU L 385, 29.12.2004, p. 1).

(*)  Regolament (UE) 2016/1624 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta” Settembru 2016 dwar il-Gwardja Ewropea tal-
Fruntiera u tal-Kosta u li jemenda r-Regolament (UE) 2016/399 tal- Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 863/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004 u d-Decizjoni tal-
Kunsill 2005/267/KE (GU L 251, 16.9.2016, p. 1).

(***) Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar l-obbligu ta’ trasportaturi li jikkomunikaw data dwar il-passiggieri
(GU L 261, 6.8.2004, p. 24).”;

(2) il-punt (a)(i) u (ii) tal-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(i) il-verifika tal-identita u n-nazzjonalita tac-¢ittadin ta’ pajjiz terz u tal-awtenticita u l-validita tad-dokument tal-
ivvjaggar ghall-gsim tal-fruntiera, inkluz billi jkunu kkonsultati I-bazijiet ta’ data rilevanti, b’'mod partikolari:

(1) is-SIS;
(2) il-bazi tad-data SLTD tal-Interpol;

(3) il-bazijiet ta’ data nazzjonali li fihom informazzjoni dwar dokumenti tal-ivvjaggar misruga, mizapproprijati,
mitlufa u invalidati.

Ghall-passaporti u d-dokumenti tal-ivvjaggar li fihom mezz ta’ hazna, l-awtenticita tad-data fic-cippa ghandha tigi
vverifikata, soggett ghad-disponibbilta ta’ certifikati validi.

(i) il-verifika li d-dokument tal-ivvjaggar huwa akkumpanjat, fejn applikabbli, mill-viza jew il-permess ta’ residenza
mehtiega.”;

(3) il-punt (a)(vi) tal-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(vi) il-verifika li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat, il-mezz ta’ trasport tieghu jew taghha u l-oggetti li jingarru minnu
jew minnha ma jkunux ser jipperikolaw il-politika pubblika, is-sigurta interna, is-sahha pubblika jew ir-
relazzjonijiet internazzjonali ta’ kwalunkwe wiched mill-Istati Membri. Tali verifika ghandha tinkludi
konsultazzjoni diretta tad-data u l-allerti dwar persuni u, fejn mehtieg, oggetti li jinsabu fis-SIS u bazijiet ta’
data rilevanti ohra, u l-azzjoni li ghandha tittiehed, jekk ikun hemm, bhala rizultat ta’ allert. Dan huwa minghajr
pregudizzju ghall-konsultazzjoni ta’ bazijiet ta’ data nazzjonali u tal-Interpol.”;

(4) il-punt (g)(i) u (ii) tal-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(i) il-verifika tal-identita u n-nazzjonalita tac-cittadin ta’ pajjiz terz u tal-awtenticita u l-validita tad-dokument tal-
ivvjaggar ghall-gsim tal-fruntiera, inkluz billi jkunu kkonsultati I-bazijiet ta’ data rilevanti, b'mod partikolari:
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(1) is-SIS;
(2) il-bazi ta’ data SLTD tal-Interpol;

(3) il-bazijiet ta’ data nazzjonali li fihom informazzjoni dwar dokumenti tal-ivvjaggar misruga, mizapproprijati,
mitlufa u invalidati.

Ghall-passaporti u d-dokumenti tal-ivvjaggar li fihom mezz ta’ hazna, l-awtenticita tad-data fic-cippa ghandha tigi
vverifikata, soggett ghad-disponibbilta ta’ certifikati validi.”;

(5) il-punt (g)(iii) tal-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(ii) il-verifika li ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ma jkunx megjus bhala theddida ghall-politika pubblika, is-sigurta
interna, is-sahha pubblika jew ir-relazzjonijiet internazzjonali ta’ kwalunkwe wiched mill-Istati Membri, inkluz billi
jkunu kkonsultati s-SIS u bazijiet ta’ data rilevanti ohra tal-Unjoni. Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-
konsultazzjoni ta’ bazijiet ta’ data nazzjonali u tal-Interpol.”;

(6) jithassar il-punt (h)(iii) tal-paragrafu 3;
(7) fil-paragrafu 3, jizdiedu l-punti li gejjin:

“(ia) il-verifiki mal-bazijiet ta’ data msemmija fil-punt (a)(i) u (vi) u fil-punt (g) jistghu jitwettqu minn qabel abbazi ta’
data dwar il-passiggieri ricevuta fkonformita mad-Direttiva 2004/82/KE jew ma’ ligi ohra tal-Unjoni jew mal-ligi
nazzjonali.

Fejn dawk il-verifiki jitwettqu minn qabel abbazi ta’ tali data dwar il-passiggieri, id-data ricevuta minn qabel
ghandha tigi vverifikata fil-punt tal-qsim tal-fruntiera mad-data fid-dokument tal-ivvjaggar. L-identita u n-
nazzjonalita tal-persuna kkoncernata, kif ukoll l-awtenticita u l-validita tad-dokument tal-ivvjaggar ghall-qsim tal-
fruntiera, ghandhom jigu vverifikati wkoll;

(ib) fejn ikun hemm dubji dwar l-awtenticita tad-dokument tal-ivvjaggar jew l-identita tac-cittadin ta’ pajjiz terz, il-
verifiki, fejn possibbli, ghandhom jinkludu l-verifika ta’ mill-anqas wiehed mill-identifikaturi bijometri¢i integrati
fid-dokumenti tal-ivvjaggar.”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-Trattati.
Maghmul fi Strasburgu, il-15 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President Il-President
A. TAJANI I. BORG




